Target 7.1.9

Instrukcja uzytkowania oprogramowania [
dopasowujacego Phonak Target

Oprogramowanie dopasowujace Phonak Target jest przeznaczone do uzytku przez wykwalifikowanych
protetykow stuchu w srodowisku klinicznym w celu konfigurowania, programowania i dopasowania
aparatow stuchowych odpowiednio do konkretnych wymagan poszczeg6lnych klientéw. Niniejsza
instrukcja uzytkowania zawiera szczegotowe wprowadzenie do tematyki dopasowania aparatow
stuchowych za pomoca oprogramowania dopasowujacego Phonak Target. Dodatkowo na ekranie
startowym programu Phonak Target udostepniono opcje [Nowosci].
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Struktura i nawigacja

Trzy zaktadki [Client] (Pacjent), [Instruments] (Urzadzenia) i [Fitting] (Dopasowanie) oraz znajdujacy sie powyzej
pulpit umozliwiajg fatwg nawigacje i dostep do informacji o stanie.

Mozesz najechaé na kazda z ikon na pulpicie, aby wyswietli¢ kluczowe informacje, takie jak data utworzenia
audiogramu, numery seryjne aparatéw stuchowych, formuta dopasowania, stan testu sprzezenia, strona Bluetooth®
i inne informacje.
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Client Instruments Fitting

Wszystkie informacje Informacje o aparatach stuchowych, Wszelkie regulacje i doktadne strojenie

0 pacjencie, takie jak dane parametrach akustycznych i akcesoriach | aparatow stuchowych mozna przeprowadzi¢
osobowe, audiogram, wartosci | znajdujg sie w zaktadce [Instruments] z poziomu zaktadki [Fitting] (Dopasowanie).
RECD i wartosci REUG, (Urzadzenia).

znajduja sie w zaktadce

[Client] (Pacjent).

Przygotowanie aparatow stuchowych i systemu CROS

iCube Il lub Noahlink Wireless™

Nie sg potrzebne zadne przewody tgczgce z aparatami stuchowymi. Wystarczy wtozyé baterie i wtaczy¢ aparat
stuchowy, zamykajgc komore baterii. W przypadku aparatu stuchowego z akumulatorem nalezy go po prostu
wigczyd.

NOAHIink™ lub HI-PRO® 2
Potgcz kable do programowania do aparatéw stuchowych i urzadzenia do dopasowania. Uzyj przewoddéw
oznaczonych logo Phonak.

Aparaty stuchowe Phonak Trial”
Aparaty stuchowe Phonak Trial sg dostepne w ofercie jako aparaty stuchowe BTE i RIC z funkcjg bezposredniej
tacznosci.

Na czarnym dolnym pasku menu kliknij opcje [Trial & tools] (Trial & narzedzia). Wybierz opcje [Trial hearing aids]
(Aparaty stuchowe Trial) i [Configure] (Skonfiguruj). Wybierz odpowiedni poziom mozliwosci i nacisnij opcje
[Continue] (Kontynuuj). Po zakorczeniu tego procesu urzadzenia sg gotowe do dopasowania w ramach sesji
dopasowania.

Tryb Junior

W zaleznosci od wieku dziecka mozna skorzystaé z trybu Junior obejmujgcego okreslone ustawienia domysine DSL
lub NAL oraz konfiguracje aparatow stuchowych zoptymalizowane pod katem potrzeb dzieci i ich rodzin. Tryb Junior
obejmuje cztery grupy wiekowe:

e (0-3lat

e 4-8lat

e 9-12lat
e 13-18lat

Te ustawienia domyslne sg aprobowane przez Pediatryczng Rade Konsultacyjng powotang przez marke Phonak

i Krajowe Laboratorium Akustyczne. Umozliwiajg one elastyczne i skuteczne dopasowanie aparatow stuchowych
u dzieci. W obszarze [Setup] (Ustawienia) mozna dostosowywac i zmienia¢ domyslne parametry trybu Junior, aby
usprawnic¢ przebieg procedury dopasowania aparatu stuchowego u dziecka.
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Po otwarciu nowej sesji wprowadzenie daty urodzenia spowoduje automatyczne wyswietlenie monitu

o dopasowanie w trybie Junior w przypadku dzieci w wieku 0-18 lat. Mozna recznie wybraé odpowiedni przedziat
wiekowy dziecka z menu rozwijanego, jesli istnieje podejrzenie, ze wiek behawioralny/fizyczny rézni sie od
chronologicznego wieku domysinego.

Kliknij opcje [Apply Junior mode] (Zastosuj tryb Junior), aby kontynuowac.

Po poczatkowym potgczeniu aparatu stuchowego wyswietli sie powiadomienie dotyczgce zatozenia zabezpieczenia
w przypadku dzieci w przedziale wiekowym 0-3 lat. Jesli dostepny aparat stuchowy nie ma zabezpieczenia, wyswietli
sie inne powiadomienie.

Przeniesienie (transfer) dopasowania

Oprogramowanie dopasowujgce Target umozliwia przenoszenie ustawien z sesji dopasowania do nowo wybranych
aparatow stuchowych. Narzedzie do przenoszenia dopasowania jest dostepne w menu rozwijanym [Fitting]
(Dopasowanie), ktére znajduje sie na czarnym gérnym pasku menu. Podczas procesu przenoszenia oprogramowanie
dopasowujgce Target wyswietli monit z zapytaniem, ktére ustawienia mogg zostac przeniesione.

Przenoszenie dopasowania nie jest mozliwe w przypadku dopasowania bimodalnego.
Potaczenie aparatow stuchowych

W ramach sesji dopasowania pacjenta upewnij sie, ze wyswietlane jest wiasciwe urzgdzenie do dopasowania.
Aby zmienié¢ urzadzenie do dopasowania, uzyj strzatki menu rozwijanego obok urzadzenia do dopasowania na panelu
kontrolnym.

Kliknij opcje [Connect] (Potacz), aby rozpoczg¢ dopasowywanie. Potgczone aparaty stuchowe zostang wyswietlone na
panelu kontrolnym. Urzadzenia, ktére mozna parowac, zostang wyswietlone automatycznie.

Jesli urzadzenie nie zostanie odnalezione, otwérz i zamknij komore baterii. W przypadku tadowalnych modeli wytacz
i wiacz aparaty stuchowe, aby aktywowac tryb parowania.

Nacisnij przycisk wielofunkcyjny na aparacie stuchowym, aby podswietlié¢ go na liscie, jesli dostepnych jest wiele
urzadzen, lub aby potwierdzi¢ przypisanie strony do klienta.

Dane audiogramu z programu Noah™ zostang automatycznie zaimportowane do oprogramowania dopasowujgcego
Phonak Target i uwzglednione podczas obliczer wstepnych. W wersji autonomicznej (standalone) programu Target
wprowadz audiogram na ekranie [Audiogram].

Kontrola zewnetrznej stuchawki i parametry akustyczne

W obszarze [Instruments] (Urzadzenia) > [Acoustic parameters] (Parametry akustyczne) wprowadz lub potwierdz
poprawne informacje o potgczeniu.

Jesli klient ma indywidualng wktadke uszng dopasowang przez firme Phonak, mozna wprowadzi¢ kod akustyczny
znajdujacy sie na wkfadce usznej. Kod akustyczny to szesciocyfrowy kod nadrukowany na wktadce uszne;.

Gdy aparaty stuchowe zostang potagczone, zewnetrzna stuchawka podtgczona do aparatu stuchowego jest
automatycznie sprawdzana pod kagtem wybranej opcji w oprogramowaniu dopasowujgcym Target. Kontrole mozna
rowniez przeprowadzi¢ poprzez klikniecie opcji [Check] (Sprawdz) na ekranie parametréw akustycznych.

W przypadku braku dopasowania mozna zmienié btedny wybdr na stronie parametréw akustycznych lub wymienic
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zewnetrzng stuchawke w celu zapewnienia zgodnosci z informacjami wprowadzonymi w oprogramowaniu
dopasowujgcym Phonak Target.

Akcesoria

Akcesoria mozna wybrac recznie w zaktadce [Instruments] (Urzgdzenia) > [Accessories] (Akcesoria). Zaznacz opcje
[Show only compatible accessories] (Pokaz tylko kompatybilne akcesoria), aby wyswietli¢ liste akcesoriow, ktére sg
kompatybilne z wybranymi aparatami stuchowymi.

Test sprzezenia i ucha rzeczywistego

Kliknij opcje [Fitting] (Dopasowanie), aby przejs¢ do okna [Feedback & real ear test] (Test sprzezenia i ucha
rzeczywistego). Test sprzezenia mozna wykonaé jednoczesnie dla obojga uszu lub kolejno dla kazdego ucha. Kliknij
opcje [R] (P) / [Start both] (Uruchom oba) / [L] (L), aby rozpocza¢ test.

AudiogramDirect

AudiogramDirect to test stuchu in situ dostepny w programie Phonak Target. Istnieje mozliwos¢ zbadania stuchu
pacjenta bezposrednio przy uzyciu jego aparatow stuchowych. Funkcja AudiogramDirect nie zastepuje
diagnostycznych testdw audiologicznych.

Aby zmieni¢ domysine zachowanie dla pomiaréw AC i UCL, przejdz do zaktadki [Setup] (Konfiguracja) > [Fitting
session] (Sesja dopasowania) > [AudiogramDirect].

Kliknij opcje [AudiogramDirect] > [Start], aby przetestowac progi styszenia przewodzenia powietrznego i poziomy
dyskomfortu gtosnosci (UCL) przy uzyciu potagczonych aparatéw stuchowych. Pomiary UCL sg opcjonalne i nie sg
dostepne podczas sesji zdalnego wsparcia Phonak.

Globalne strojenie

Przejdz kolejno do opcji [Global tuning] (Globalne strojenie) > [Initial fitting] (Poczatkowe dopasowanie) w celu
wyregulowania poziomu wzmocnienia, kompensacji okluzji lub kompresji. Ustawienia poziomu wzmocnienia
i kompresji sg oparte na wybranym do$wiadczeniu pacjenta i na wybranej formule dopasowania.

W zaleznosci od podtgczonych aparatéw stuchowych, za pomoca karty znajdujgcej sie w dolnej czesci ekranu mozna
uzyskac¢ dostep do dodatkowych narzedzi, takich jak [Tinnitus Balance] oraz [CROS Balance] (Balans CROS).

Aby wyregulowac stosunek gtosnosci miedzy urzgdzeniem CROS i aparatem stuchowym, kliknij opcje [CROS Balance]
(Balans CROS).

Auto aklimatyzacja

Przeprowadz auto aklimatyzacje pacjenta, aby przyzwyczait sie do wyzszego ogdlnego poziomu wzmocnienia,
poprzez ustawienie docelowego poziomu wzmocnienia, ktére ma osiggngé aparat stuchowy, oraz liczby dni, ktérych
potrzebuje aparat stuchowy na jego osiggniecie.

Wybierz opcje [Auto acclimatization] (Auto aklimatyzacja) z menu poziomu wzmocnienia w karcie [Initial fitting]

(Poczatkowe dopasowanie). Okresl poziom poczatkowy, poziom koricowy oraz okres trwania, w ktérym wzmocnienie
aparatu stuchowego bedzie automatycznie rosngé do ustalonego poziomu koicowego.
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TargetMatch

TargetMatch to system zautomatycznej pomocy, ktory stuzy do pomiaréw na uchu rzeczywistym. System poprowadzi
Cie wielostopniowa sciezkg pracy, tj. poprzez proces umieszczania sondy, pomiary na uchu rzeczywistym
i automatyczne dopasowanie parametrow do celu.

System TargetMatch jest dostepny z poziomu oprogramowania dopasowujgcego Target w interfejsie Noah.

Kliknij opcje [R] (P) / [Start both] (Uruchom oba) / [L] (L), aby rozpocza¢ test. Asystent poprowadzi uzytkownika przez
serie krokow.

Asystent weryfikacji

W przypadku przeprowadzania weryfikacji poza systemem TargetMatch szeroki wachlarz schematéw przetwarzania
sygnatu, zmienne wzmocnienia i kompresji, obnizenie czestotliwosci i algorytmy zarzadzania szumem w aparatach
stuchowych moga wptynac na weryfikacje wzmocnienia i ustawiert MPO. Aby poradzié sobie z tymi problemami,
wiacz Asystenta weryfikacji w celu wytaczenia adaptacyjnych funkcji i usprawnienia procesu weryfikacji.

Dostep do narzedzia Asystent weryfikacji mozna uzyskac po wybraniu opcji [Fine tuning] (Doktadne strojenie) > [Gain
& MPO] (Wzmocnienie i MPO) > [Verification assistant] (Asystent weryfikacji). Asystent poprowadzi uzytkownika
przez serie krokow.

Doktadne strojenie

Doktadne strojenie zapewnia dostep do okreslonych funkcji dopasowania, takich jak regulacja wzmocnienia i MPO,
a takze do funkcji dostosowania mozliwosci styszenia i oczyszczania dzwieku, co gwarantuje indywidualne
dopasowanie.

Lewa strona ekranu [Fine tuning] (Doktadne strojenie) stuzy do obstugi programéw. Mozna tutaj modyfikowac
program startowy, strukture programow i programy strumieniowe.

Kliknij opcje [All programs] (Wszystkie programy), aby jednoczesnie wyregulowac wszystkie programy. Kliknij opcje
[AutoSense OS], aby zmodyfikowaé wszystkie automatyczne programy akustyczne, lub opcje [AutoSense OS
(streaming)], aby zmodyfikowac system AutoSense OS™ pod katem przesytania strumieniowego.

Aby zmodyfikowac jeden program, np. program [Calm situation] (Spokojne sytuacje), kliknij go na liscie i w razie
potrzeby wyregulu;.

Kliknij ikone [+], aby doda¢ kolejny program manualny.

Strzatki cofania lub ponawiania znajdujg sie obok pola [Fine tuning] (Doktadne strojenie) i umozliwiajg cofanie lub
ponowne wykonywanie krokéw na ekranie doktadnego strojenia.

Wartosci wzmocnienia mozna wyregulowac dla cichych, $rednich i gto$nych dZzwiekéw wejsciowych, podobnie
wartosci MPO.

Doktadne strojenie styszalnosci
Dostepne do wybrania probki dzwiekdéw i powigzane z nimi wzmocnienia sg wyswietlane na ekanie krzywych. Prébki
dzwiekéw mozna odtwarzaé w celu symulowania konkretnych warunkdw styszenia.

Wartosci wzmocnienia sg wyswietlane dla cichych, srednich i gtosnych dZzwiekéw wejsciowych. Zmiany majg wptyw
wytgcznie na poziomy wzmocnienia i czestotliwosci istotne dla poprawy styszalnosci wybranych bodzcéw. Sg one
wskazywane za pomocg réznych odcieni koloru czerwonego dla prawej strony i koloru niebieskiego dla lewej strony.
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Automatyczne dopasowanie precyzyjne

To narzedzie do doktadnego strojenia w zaleznosci sytuacji. Dostepne regulacje zalezg od oceny styszenia wybranych
probek dzwieowych dokonanej przez pacjenta. W zaleznosci od wybranego programu wstepnie wybierana jest
zalecana probka dzwiekow. Probki dzwiekdw mozna odtwarzaé w celu symulowania warunkdw styszenia.

Opcje programu

Opcje programu mozna wyregulowaé, bazujac na ustawieniach domysinych. Funkcje mozna aktywowac,
dezaktywowac lub zmieni¢ site ich dziatania dla kazdego programu. Widoczne sg zakresy dostepne w kazdej skali.
Zalezg one od poziomu mozliwosci.

W przypadku aparatéw stuchowych z fgcznoscig bezposredniag mozna zmodyfikowaé domysine zachowanie
przetgczania na potrzeby dostepu do przesytania strumieniowego (TV Connector, Roger™ i PartnerMic™).

SoundRecover2
SoundRecover2 to system kompresji czestotliwosci z dziataniem adaptacyjnym.

SoundRecover? jest:
e Domyslnie wtaczony dla ptaskiego i opadajgcego ubytku stuchu, dla ktérego prég przy 8kHz wynosi 45 db HL
lub wiecej.
e Domyslnie wytgczony dla ubytku odwrotnego do opadajgcego (8 kHz > 30 dB lepiej niz 3 kHz).

Aby wytgczy¢ system SoundRecover2, kliknij [Fine tuning] (Doktadne strojenie) > [SoundRecover2]. Wytgcz system
poprzez odznaczenie pola wyboru [Enable SoundRecover2] (Wtgcz SoundRecover2].

Aby doktadnie dostroi¢ system SoundRecover2, kliknij kolejno opcje [Fine Tuning] (Doktadne strojenie) >
[SoundRecover2].
e Przesun suwak w kierunku opcji [Audibility] (Styszalno$¢), aby zwiekszyé mozliwos$é wykrywania /s/ i /sz/.
e Przesun suwak w kierunku pozycji [Distinction] (Rozréznienie), aby lepiej rozrdzniac¢ dzwieki /s/ i /sz/.
e Przesun suwak w kierunku pozycji [Comfort] (Komfort), aby zwiekszy¢ naturalnos¢ dzwiekow, takich jak gtos
meski, wiasny gtos lub muzyka.

Tinnitus Balance

Generator szumu Tinnitus Balance zapewnia wiele mozliwosci w zakresie wzbogacenia dzwieku, co mozna
wykorzysta¢ w ramach programu zarzadzania szumem w uszach.

Generator szumu mozna wtaczy¢ lub wytgczyé w obszarze [Fitting] (Dopasowanie) > [Global tuning] (Globalne
strojenie) > [Tinnitus Balance]. Po wtgczeniu ksztatt generowanego szumu jest wyswietlany na zielono. Wyswietlanie
krzywej musi by¢ ustawione na opcje [Output] (Wyjscie).

Domyslne charakterystyki sg obliczane na podstawie audiogramu pacjenta. W menu rozwijanym [Tinnitus Balance
shape] (Ksztatt Tinnitus Balance) domysine ustawienie [Set to hearing loss] (Dopasuj do niedostuchu) mozna zmieni¢
na ustawienie [Set to white noise] (Dopasuj do szumu biatego) lub na ustawienie [Set to pink noise] (Dopasuj do
szumu rézowego).

Maksymalny poziom wyjsciowy generatora szumu Tinnitus Balance jest ograniczony do 85 dB(A). Zgodnie

z zaleceniami dotyczgcymi czestego narazenia na hatas, komunikat ostrzegawczy zostanie wyswietlony, gdy poziom
generatora szumu przekroczy 80 dB(A). Jesli tak sie stanie, maksymalny zalecany czas noszenia na dzien wyswietli sie
ponizej maksymalnego poziomu szumu.
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Wiecej szczegdtowych informacji na temat regulacji generatora szumu Tinnitus Balance mozna znalez¢ w obszarze
[Fine tuning] (Doktadne strojenie) > [Tinnitus Balance].

Generator szumu Tinnitus Balance nie jest dostepny w aparatach stuchowych Phonak Sky™. Phonak nie stosuje
zadnych zalecanych wytycznych dotyczgcych klinicznego dopasowania generatora szumu Tinnitus Balance u dzieci
ponizej 18. roku zycia.

Datalogging

Datalogging zapewnia informacje na temat sytuacji akustycznych, w ktérych znajdowat sie pacjent, a takze czasu
przebywania w poszczegdlnych srodowiskach. Aby uzyskaé dostep do informacji Datalogging, przejdz do obszaru
[Fitting] (Dopasowanie) > [Datalogging].

Opcje urzadzenia

Klikniecie karty [Device options] (Opcje urzadzenia) umozliwia skonfigurowanie opcji aparatéw stuchowych, takich
jak kontrola manualna, skonfigurowanie sygnatéw i ostrzezen oraz zachowania poczgtkowego i Datalogging.

Gdy aparat stuchowy jest potaczony, kazda konfiguracje mozna zademonstrowac w aparacie stuchowym w czesci
[Signals & alerts] (Sygnaty i ostrzezenia).

Dzieki aparatom stuchowym z funkcjg bezposredniej tgcznosci marki Phonak dodatkowe ustawienia, takie jak
konfigurowanie nazwy i strony Bluetooth, a takze zarzadzanie parowaniem, sg dostepne po kliknieciu karty
[Bluetooth].

Istnieje mozliwos¢ wystania poczta e-mail lub wydrukowania dostosowanego raportu z dopasowania, aby pacjent
mogt zabraé go do domu. Raport zawiera informacje o urzagdzeniu i programie.

Uwagi dotyczace dopasowania bimodalnego

Aparat stuchowy Phonak Naida™ Link M moze by¢ uzywany do dopasowania bimodalnego z procesorem mowy
Advanced Bionics (AB) Naida™ Cl M. Aparat stuchowy Phonak Sky™ Link M moze byé uzywany do dopasowania
bimodalnego z procesorem mowy AB Sky CI™ M.

Otworz sesje dopasowania i sprawdz, czy wybrany jest Noahlink Wireless. Potgcz aparat stuchowy i procesor mowy,
aby rozpocza¢ dopasowanie. Urzgdzenia, ktére mozna parowad, zostang wyswietlone automatycznie. Po potgczeniu
aparatu stuchowego z procesorem mowy podczas sesji dopasowania, oprogramowanie dopasowujgce Phonak Target
automatycznie dostosuje strukture programdw i opcje aparatu stuchowego tak, aby odpowiadaty procesorowi
mowy.

Aby dokonczy¢ proces dopasowania aparatu stuchowego Naida Link M lub Sky Link M, kontynuuj dziatanie

w oprogramowaniu dopasowujgcym Phonak Target doktadnie tak, jak w przypadku standardowej sesji dopasowania,

Procesor mowy pracuje w trybie tylko do odczytu. Uniemozliwia to wprowadzanie lub zapisywanie zmian
w procesorze mowy. Mozesz przeglgdac ustawienia procesora mowy i wykorzystywac informacje do dopasowania
istotnych parametrow po stronie aparatu stuchowego.

Potaczenie bezprzewodowe miedzy aparatem stuchowym a procesorem mowy zostanie nawigzane automatycznie
po ich odfagczeniu od sesji dopasowania.
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Zdalne Wsparcie

Zdalne Wsparcie marki Phonak stuzy do wspierania procedury dopasowania aparatéw pacjentowi poprzez zdalne
zarzadzanie aparatem stuchowym.

Wymagania

e Najnowsza wersja oprogramowania dopasowujgcego Phonak Target gwarantuje optymalng obstuge.

o Najnowsza wersja aplikacji myPhonak zainstalowana w telefonie komérkowym pacjenta.

e Konto Advanced PhonakPro aktywowane w ramach sesji zdalnego wsparcia. (Dotyczy tylko niektérych
krajéow).

e Poczatkowe dopasowanie aparatu stuchowego musi odby¢ sie w gabinecie protetycznym.
Komputer ze zintegrowang kamerg internetowg lub mikrofonem lub zewnetrzng kamerg internetowg
i mikrofonem podtgczonymi do komputera. Aby uzyskaé lepszg jakos¢ dzwieku, nalezy uzy¢ stuchawek ze
ztaczem do mikrofonu.

e Stabilne potaczenie internetowe (Wi-Fi, LAN lub 4G) — pofaczenie o szybkosci transmisji danych wynoszacej
co najmniej 5 Mb/s na potrzeby wysytania i pobierania. Pacjenci korzystajacy z sieci 4G mogg ponies¢
dodatkowe optaty za uzycie danych, w zaleznosci od umowy z siecig telefonii komdrkowe;.

Potfaczenie internetowe mozna sprawdzi¢ w oprogramowaniu dopasowujgcym Target, aby upewnic sie, ze
konfiguracja spetnia wymogi sesji zdalnego wsparcia. Kliknij [Ustawienia] > [Internet] > [Ustugi internetowe] > [Test
potgczenial. Po zakonczeniu stan zostanie wyswietlony.

Przygotowanie do sesji Zdalnego Wsparcia
Woybierz pacjenta do sesji Zdalnego Wsparcia. Jesli dostepny jest wiecej niz jeden gabinet, wybierz ten, w ktérym
odbedzie sie sesja zdalnego wsparcia.

Kliknij opcje [PhonakPro login] (Logowanie na konto PhonakPro), aby zalogowa¢ sie na konto PhonakPro, lub
utworzyé nowe konto PhonakPro. Z konta PhonakPro mozna korzystaé tylko w okreslonych krajach.

Poczgtkowe dopasowanie aparatu stuchowego musi odbyc sie w gabinecie protetycznym. Po kliknieciu opcji [Save &
close session] (Zapisz i zamknij sesje) Zdalne Wsparcie zostanie wtgczona.

Aby aktywowac Zdalne Wsparcie w kompatybilnych aparatach stuchowych dla istniejgcego pacjenta, nalezy potgczyé
urzadzenia z oprogramowaniem dopasowujgcym Target w gabinecie. Po zapisaniu sesji zdalne dopasowywanie
zostanie wiaczone.

e Przed rozpoczeciem sesji zdalnego wsparcia pacjent musi pobraé aplikacje myPhonak na swojego smartfona
i sparowac aparaty stuchowe z aplikacja.

Potaczenie wideo i kolejna sesja
Przed nawigzaniem potaczenia z sesjg Zdalnego Wsparcia zaleca sie, aby pacjent umiescit nowe baterie w swoich
aparatach stuchowych lub wystarczajgco natadowat swoje tadowalne aparaty stuchowe.

Kliknij opcje [Start Remote Support] (Uruchom "Zdalne Wsparcie"). Bedziesz rozmawiac z pacjentem w ramach
potgczenia wideo. Zaczekaj, az pacjent dotgczy do sesji Zdalnego Wsparcia marki Phonak za pomocg aplikacji
myPhonak.

Po nawigzaniu potgczenia bedziesz widziec i stysze¢ swojego pacjenta. Upewnij sie, ze kamera i mikrofon sg wtgczone
w Twoim komputerze. Istnieje mozliwos$¢ przetaczenia sie miedzy zintegrowanym i zewnetrznym mikrofonem lub
kamerg internetowgq przed lub w trakcie sesji poprzez klikniecie ikony ustawien, ktdra znajduje sie w prawym gérnym
rogu ekranu sesji zdalnego wsparcia.

Gdy pacjent dotgczy do sesji Zdalnego Wsparcia i zaakceptuje prosbe o dostep do kamery i mikrofonu w swoim
smartfonie, rozmdwcy zostang wyswietleni na ekranie.
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lkona @D bedzie widoczna po nawigzaniu potgczenia z aparatami stuchowymi pacjenta. Gdy aparaty stuchowe
zostang podtaczone, uzywaj oprogramowania dopasowujgcego Target w taki sam sposéb, jak podczas kolejnej sesji.
Aparaty stuchowe sg podtgczone — wszelkie dokonane regulacje sg wprowadzane w aparatach stuchowych w czasie
rzeczywistym.

Nie ma mozliwosci zakoniczenia sesji Zdalnego Wsparcia pacjenta, az do momentu zapisania i zamkniecia sesji
dopasowania w oprogramowaniu dopasowujgcym Target. Jesli potgczenie miedzy aparatami stuchowymi pacjenta
i oprogramowaniem Target zostanie przerwane podczas aktywnej sesji Zdalnego Wsparcia, aparaty stuchowe
zostang uruchomione ponownie i zachowajg ustawienia z ostatniego prawidtowego dopasowania.

Konczenie sesji dopasowania

Sesje mozna zamkng¢ w dowolnym momencie, klikajgc opcje [Save & close session] (Zapisz i zamknij sesje), ktdéra jest
dostepna w prawym gérnym rogu ekranu. Wybierz pozycje do zapisania. W oknie dialogowym zapisu zostanie
potwierdzone pomysine zapisanie ustawien aparatéw stuchowych i akcesoriéw. Po zapisaniu program Phonak Target
przejdzie do ekranu startowego. Jesli pracujesz w systemie Noah, mozesz wrécic¢ do tego systemu, klikajgc opcje
[Back to NOAH] (Powrdt do Noah) znajdujgca sie w prawym gornym rogu ekranu startowego.
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Informacje dotyczace zgodnosci i opis symboli

Informacje dotyczace zgodnosci
Europa: Deklaracja zgodnosci

Firma Sonova AG niniejszym potwierdza, ze ten produkt spetnia wymogi dyrektywy (UE) 2017/745 w sprawie
wyrobow medycznych. Peten tekst deklaracji zgodnosci mozna uzyskaé od producenta.
www.phonak.com/us/en/certificates

W celu pozyskania bezptatnej papierowe] kopii instrukcji uzytkowania skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem
producenta. Egzemplarz zostanie przestany w ciggu 7 dni.

Wszelkie powazne zdarzenia, ktére sg powigzane z produktem, nalezy zgtosi¢ przedstawicielowi producenta
i wiasciwemu organowi w kraju zamieszkania. Powazny incydent to kazdy incydent, ktéry bezposrednio lub
posrednio doprowadzit, mégt lub moze prowadzi¢ do dowolnego z ponizszych zdarzen:

a) $mierc klienta, uzytkownika lub innej osoby,

b) czasowe lub trwate powazne pogorszenie stanu zdrowia klienta, uzytkownika lub innej osoby,

c) powazne zagrozenie dla zdrowia publicznego.

Uwaga dotyczaca bezpieczenstwa:

Dane pacjenta sg danymi poufnymi, a ich ochrona jest wazna:

- Upewnij sie, ze Twdj system operacyjny jest aktualny.

- Aktywuj login uzytkownika Windows, uzywaj silnych haset i przechowuj swoje dane logowania w bezpiecznym
miejscu.

- Uzywaj odpowiedniego i aktualnego programu zabezpieczajgcego przed ztosliwym oprogramowaniem
i wirusami.

W zaleznosci od obowigzujgcego prawa krajowego, konieczne moze byé szyfrowanie wszystkich danych pacjenta,
aby unikngé odpowiedzialnosci w przypadku ich utraty i/lub kradziezy. Mozesz skorzystac z szyfrowania napedu (np.
z darmowego programu Microsoft BitLocker) do zabezpieczania wszystkich danych na swoim komputerze.

W przypadku pracy w Srodowisku Noah rozwaz korzystanie z szyfrowania bazy danych Noah.

Upewnij sie, ze dane sg przez caty czas bezpieczne:
- Podczas przesytania danych niezabezpieczonymi kanatami przesytaj dane anonimowe lub szyfruj je.
- Chron kopie zapasowe danych nie tylko przed utratg, lecz réwniez przed kradzieza.

- Usuwaj wszystkie dane z nosnikow, ktére nie sg juz uzywane lub sg przeznaczone do utylizacji.

Pamietaj, ze nie jest to kompletna lista zalecanych czynnosci.
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Opisy symboli

Umieszczajgc na produkcie symbol CE, firma Sonova AG potwierdza, ze niniejszy
produkt spetnia wymogi dyrektywy (UE) 2017/745 w sprawie wyrobdw
medycznych. Numery wystepujgce po symbolu CE sg numerami jednostek
notyfikowanych wspomnianej wyzej regulacji.

I Imie i nazwisko,
adres, data

Potaczony symbol , producenta wyrobdw medycznych” i , daty produkcji” wedtug
regulacji UE 2017/745.

EC [REP

Wskazuje upowaznionego przedstawiciela we Wspdlnocie Europejskie;.
EC REP jest takze importerem do Unii Europejskiej.

MD

Wskazuje, ze urzadzenie jest urzgdzeniem medycznym.

Wskazuje numer katalogowy producenta umozliwiajacy zidentyfikowanie wyrobu
medycznego.

Zapoznac sie z instrukcjami uzycia. Instrukcje sg dostepne na stronie internetowej
www.phonakpro.com.

Zapewnia dodatkowe objasnienia dotyczace funkcji.

Podkresla istotne informacje zwigzane z dopasowaniem.

Wskazuje ograniczenia funkcji, ktdre mogg mieé¢ wptyw na uzytkowanie urzadzen
przez klienta lub zwraca uwage na istotne informacje.

Pieczec certyfikacji HIMSA NOAHSEAL
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Wymagania systemowe

System operacyjny

e Windows 10, Home / Pro / Enterprise

e Windows 8.1, Pro / Enterprise

e Windows 7, najnowszy dodatek SP, Enterprise z rozszerzong aktualizacjg
zabezpieczen

Procesor Intel Core lub szybszy
Pamie¢ RAM 4 GB lub wiecej
Wolne miejsce na dysku 3 GB lub wiecej
twardym

Rozdzielczos¢ ekranu

1280 x 1024 pikseli lub wieksza

Karta graficzna

16 min (24 bity) lub wiecej koloréw

Naped DVD
Port szeregowy COM Tylko w przypadku uzycia interfejsu RS-232 HI-PRO
Porty USB e Adapter Bluetooth

Po jednym porcie dla
kazdego zastosowania

e Programowanie akcesoriow
e HI-PRO w przypadku uzywania poprzez port USB
e Noahlink Wireless

Interfejsy programowania

Noahlink Wireless / iCube 1l / NOAHIlink / RS-232 HI-PRO / HI-PRO USB / HI-PRO
2

Sterownik urzadzenia
Noahlink

Najnowsza dostepna wersja

Sterownik urzadzenia
Noahlink Wireless

Najnowsza dostepna wersja

Potaczenie internetowe

Zalecane

Karta dzwiekowa

Stereo/surround 5.1

System odtwarzania

20 Hz — 14 kHz (+/- 5 dB), 90 dB

Wersja NOAH

Najnowsza wersja (NOAH w wersji 4.4.2280 lub nowszej)
Ograniczenia interfejsu NOAH w przypadku 64-bitowego systemu
operacyjnego Windows opisano w witrynie
http://www.himsa.com

TargetMatch

Noah w wersji 4.4.2280 lub nowszej

Natus® Otosuite w wersji 4.81.00 lub nowszej

Natus Aurical FreeFit do pomiaréw ucha rzeczywistego i Aurical HIT do
pomiarédw w urzadzeniu pomiarowym

Znak stowny oraz logo Bluetooth® sg zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Bluetooth SIG, Inc., a ich uzycie przez firme Sonova AG jest poparte odpowiednia

licencja.

Oznaczenie CE uzyskane w 2021 r.

C€

0459

d 2021-08-18

Producent:

Sonova AG
Laubisritistrasse 28
CH-8712 Stifa
Szwajcaria

058-0125-719

Phonak Target 7.1.9 DVD

sonova

HEAR THE WORLD
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